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Vorwort
Über dieses Buch

In diesem Buch folgen Sie John, einem Geschäftsmann, der in Manchester
(GB) lebt,  2  Tage lang.  Währenddessen können Sie Alltagskonversationen
miterleben,  die er  mit  seiner Familie,  seinen Kollegen bei  der Arbeit,  mit
Taxifahrern, Hotelpersonal und vielen anderen Menschen hat. So rüsten Sie
sich mit  sehr  nützlichen Sätzen und Konversationsmustern,  die  Sie  sofort
einsetzen  können,  sei  es  beruflich,  in  Ihrem  Sprachkurs,  mit  Ihrem  Partner
oder einfach nur beim Reden mit sich selbst. Viel Spaß!

Pinhok Languages
Das Ziel von Pinhok Languages ist es, Menschen überall auf der Welt dabei zu
unterstützen, eine neue Sprache zu lernen. Wir verwenden die besten Ansätze
aus verschiedensten Fachbereichen und Denkschulen und kombinieren diese
neu, um innovative Produkte und Inhalte zu erstellen.

Das Team Pinhok freut sich, Sie auf Ihrem Weg des Lernens durch unser
Produkt ein Stück weit begleiten zu dürfen. Wenn Sie mehr über uns erfahren
möchten, gehen Sie auf unsere Webseite: www.pinhok.com. Für das Melden
von Fehlern, Feedback, Kritik, Lob oder ein einfaches "Hallo" verwenden Sie
bitte das Kontaktformular auf eben dieser Seite. Vielen Dank und viel Spaß
mit dem Buch!

Haftungsausschluss
Der  Inhalt  dieses  Buches  wurde  mit  größter  Sorgfalt  erstellt,  für  die
Richtigkeit,  Vollständigkeit  und  Aktualität  des  Inhalts  wird  jedoch  keine
Haftung übernommen. Weiters erklären Sie sich damit einverstanden, dass
die Autoren und Herausgeber dieses Buches für keine Schäden welcher Art
auch  immer  haftbar  bzw.  belangbar  sind,  die  durch  das  Buch  oder  die
Nutzung des Buches entstehen. Die Nutzung des Buches erfolgt auf eigene
Gefahr.

Copyright © 2025 Pinhok.com. All Rights Reserved
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Tag 1
Ein Morgen zuhause

John wacht neben seiner Frau Anna auf und macht sich für einen langen
Tag bereit, der ein paar 100 Kilometer weit weg in einem Hotelbett in

London enden wird:

John Bom dia, querida.

Anna Deixa-me dormir mais 5 minutos!

John Claro. Vou acordar a Sarah.

John geht in Sarahs Zimmer.

John Bom dia, Sarah, está na hora de te levantares!

Sarah Bom dia, papá!

John Tiveste bons sonhos?

Sarah Sim, sonhei que vivia num castelo de gelado e comia gelado todos
os dias. Baunilha ao pequeno-almoço, chocolate ao almoço e
morango ao jantar.

John Isso é um bom sonho! Mas receio que irá continuar a ser um
sonho. Lava os dentes e prepara-te para o pequeno-almoço. Frutas
e cereais, quase tão bons como gelado de baunilha!

John geht zum anderen Schlafzimmer zurück.

John Querida, os teus cinco minutos acabaram, está na hora de te
levantares!

Anna Bah, odeio-te…

John Também te amo!

Sarah Papá, acabou a pasta de dentes!

John Na segunda gaveta, ao lado das escovas de dentes.

Sarah Encontrei, obrigado!
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John Bom dia, querida. Guten Morgen, Liebling.

Anna Deixa-me dormir mais 5 minutos! Lass mich noch 5 Minuten
schlafen!

John Claro. Vou acordar a Sarah. Klar, ich gehe und wecke Sarah.

John geht in Sarahs Zimmer.

John Bom dia, Sarah, está na hora de te
levantares!

Guten Morgen, Sarah, Zeit zum
Aufstehen!

Sarah Bom dia, papá! Guten Morgen, Papa!

John Tiveste bons sonhos? Hast du was Schönes geträumt?

Sarah Sim, sonhei que vivia num castelo
de gelado e comia gelado todos os
dias. Baunilha ao pequeno-almoço,
chocolate ao almoço e morango ao
jantar.

Ja, ich habe geträumt, ich würde in
einem Eiskremschloss leben und
jeden Tag Eis essen. Vanille zum
Frühstück, Schokolade zum
Mittagessen und Erdbeer zum
Abendessen.

John Isso é um bom sonho! Mas receio
que irá continuar a ser um sonho.
Lava os dentes e prepara-te para o
pequeno-almoço. Frutas e cereais,
quase tão bons como gelado de
baunilha!

Das ist ein schöner Traum! Ich
fürchte allerdings, es wird ein
Traum bleiben. Putz dir die Zähne
und mach dich fertig zum
Frühstücken. Obst und Müsli, fast
so gut wie Vanilleeis!

John geht zum anderen Schlafzimmer zurück.

John Querida, os teus cinco minutos
acabaram, está na hora de te
levantares!

Liebling, deine fünf Minuten sind
um, Zeit zum Aufstehen!

Anna Bah, odeio-te… Verflixt, ich hasse dich…

John Também te amo! Ich liebe dich auch!

Sarah Papá, acabou a pasta de dentes! Papa, wir haben keine Zahnpasta
mehr!

John Na segunda gaveta, ao lado das
escovas de dentes.

In der zweiten Schublade, neben
den Zahnbürsten.

Sarah Encontrei, obrigado! Ah, hab sie, danke!
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Frühstück
Nachdem John seine zwei Damen aus dem Bett bekommen hat, bereitet

er das Frühstück zu und alle beginnen den Tag gemeinsam am
Frühstückstisch:

Anna Ah, café, a minha salvação!

Sarah Mãe, demasiado café não é bom para ti!

Anna Eu sei, mas não queres ver-me sem o meu café da manhã.
Pergunta ao teu pai!

John Sim, não vais mesmo querer ver isso.

Sarah Posso comer mais morangos?

John Claro. Serve-te!

Anna Estás pronta para o teu exame de espanhol hoje?

Sarah Sim! Posso comer um gelado se tiver um A?

John Depois do sonho de ontem à noite, não podemos dizer que não,
certo?

Anna Sim, podes comer um, mas só tiveres um A.

Sarah Boa!

Anna John, quando é o teu voo para Londres hoje?

John Às 2 da tarde.

Sarah Porque vais de avião? Porque não apanhas o comboio?

John A empresa tem pontos de passageiro frequente que querem usar.
Também prefiro o comboio, mas o que é que posso fazer?

Anna Voltas amanhã para o jantar?

John Não deve haver problema. Talvez até possa ir buscar-te à escola,
Sarah. O que achas?

Sarah Boa. Assim podemos comprar o gelado do meu teste de espanhol
a caminho de casa!

John Haha, logo se vê.
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Anna Ah, café, a minha salvação! Aah, Kaffee, mein Retter!

Sarah Mãe, demasiado café não é bom
para ti!

Zuviel Kaffee ist nicht gut für dich,
Mama!

Anna Eu sei, mas não queres ver-me sem
o meu café da manhã. Pergunta ao
teu pai!

Ich weiß, aber du willst mich nicht
ohne meinen Morgenkaffee
erleben. Frag nur deinen Vater!

John Sim, não vais mesmo querer ver
isso.

Stimmt, das würdest du wirklich
nicht erleben wollen.

Sarah Posso comer mais morangos? Kann ich noch mehr Erdbeeren
haben?

John Claro. Serve-te! Klar, bedien dich!

Anna Estás pronta para o teu exame de
espanhol hoje?

Bist du auf deinen Spanischtest
heute vorbereitet?

Sarah Sim! Posso comer um gelado se
tiver um A?

Ja! Bekomme ich ein Eis, wenn ich
eine 1 bekomme?

John Depois do sonho de ontem à noite,
não podemos dizer que não, certo?

Nach dem Traum von letzter Nacht
können wir da wohl kaum Nein
sagen, oder?

Anna Sim, podes comer um, mas só
tiveres um A.

Ja, du kannst eins haben, aber nur
für eine 1.

Sarah Boa! Jippie!

Anna John, quando é o teu voo para
Londres hoje?

John, wann geht heute dein Flug
nach London?

John Às 2 da tarde. Um 14 Uhr.

Sarah Porque vais de avião? Porque não
apanhas o comboio?

Warum fliegst du? Warum nimmst
du nicht den Zug?

John A empresa tem pontos de
passageiro frequente que querem
usar. Também prefiro o comboio,
mas o que é que posso fazer?

Die Firma hat Frequent Flyer-
Punkte, die sie aufbrauchen will.
Ich würde auch lieber den Zug
nehmen, aber was soll ich
machen?

Anna Voltas amanhã para o jantar? Wirst du morgen zum Abendessen
zurück sein?

John Não deve haver problema. Talvez
até possa ir buscar-te à escola,
Sarah. O que achas?

Sollte klappen. Ich kann dich
vielleicht sogar von der Schule
abholen, Sarah, was meinst du?

Sarah Boa. Assim podemos comprar o
gelado do meu teste de espanhol a
caminho de casa!

Super, dann können wir auf dem
Heimweg das Eis für meinen
Spanischtest holen!

John Haha, logo se vê. Haha, wir werden sehen.


